
Взглянув на модно одетого молодого человека, а затем на свою сестру, которая игралась с
деньгами, Гу Мин немного подумал и, наконец, сказал:

- Мэй Мэй, как мы можем просто так взять чужие деньги?

- Что ты имеешь в виду? Он сказал, что это для празднования нашего воссоединения, разве
нет? Меня только что продали, как рабыню, мы могли больше никогда не увидится, разве это
недостаточный повод, чтобы отпраздновать? - Гу Е внимательно посмотрела на серебряную
монету в  своей руке. Девочке казалось, что её ценность больше, чем заплатила за неё
торговка людьми.

Когда Гу Мин услышал это, он снова начал плакать. Он крепко сжал руку своей сестры, и не
хотел её отпускать. Вопросы о серебряной монете внезапно стали такими неважными.

Брат с сестрой купили тарелку с монтонами и доели булочку, а затем отыскали недорогой
мотель, в котором провели ночь. На следующее утро они сразу же отправились обратно в
деревню.

На обратном пути, дети провели ночь в небольшом внутреннем дворике, где и столкнулись с Гу
Цяо и г-жой Гу. Когда Гу Е увидела на их лицах синяки, у неё поднялось настроение. Гу Мин
сначала был удивлен, но вскоре стал безразличным. Учитывая все те злые деяния, которые они
совершили, судя по всему, их наконец настигло наказание.  

Увидев Гу Е, г-жа Гу вскрикнула:

- О! – а затем побежала к девочке, вопя. - Значит, это из-за тебя нас постигло несчастье! Ты –
бессердечный ребенок, ты причина тому, что меня с твоим отцом так сильно избили, а затем
ещё и ограбили! Я тебя убью!  

Гу Е ловко отскочила, но успела зацепить своей ногой ногу г-жи Гу. Огромная женщина с
грохотом рухнула на землю, казалось, что земля даже содрогнулась из-за её веса.

- Ты – бессердечный человек, приносящая несчастье! Ты обманула мою сестру, отвела её в
город и продала торговке людьми за деньги! Ты самый злой человек во всем мире! Я уверен,
что твоё избиение – это карма. Ты уже должна знать о том, что происходит с плохими людьми!

Гу Мин подбежал и наступил на руку г-жи Гу, закрыв собой свою младшую сестру. Он был как
разозленный львенок, маленький, но бесстрашный.

Внутри большого двора были в основном простые жители; когда они услышали его слова, все
повернулись и с осуждением посмотрели на г-жу Гу, которая только что смогла подняться на
ноги.



Но женщина даже сейчас попыталась оправдать свои действия:

- Заткнись, ты! Я делала это только для её блага! Ты подумал о том, что если её возьмет к себе
богатая семья и сделает её служанкой, то она счастливо проживет оставшуюся жизнь. У неё
будет хорошая еда,  напитки, она будет достаточно зарабатывать, этих денег ей хватит для
содержания своей семьи, и даже что-то будет оставаться. Ты просто очень глуп, поэтому ни о
чем таком даже не думаешь!

- Но... но женщина-торговка сказала, что собирается продать меня и других девочек в
бордели! Папа, что такое бордель? Разве это похоже на то, что говорит мама - у меня
действительно могло бы быть много еды, теплой одежды и мне хорошо платили бы? - Гу Е
специально посмотрела на отца чистыми, широко раскрытыми глазами и невинным взглядом.

Все жители, собравшиеся вокруг, сердито смотрели на них. Гу Цяо почувствовал, как горит его
лицо. Некоторое время он пытался что-то придумать, но так и не смог найти нужные слова.

Гу Мин не имел ни малейшего представления о том, что такое «бордель», но, судя по тому, что
он услышал, это место было не очень хорошим. Мальчик сердито потянул сестру:

- Перестань называть ее «мама», она не наша «мама». Она недостаточно хороша!

- Это я недостаточно хорошая? Твой отец женился на мне законно! Вы, два чужих мне
ребенка! Но я воспитывала вас столько лет. Вы, два белых волка, неблагодарные… - г-жа Гу не
собиралась прекращать кричать на них. Но её слова заставили окружающих нахмуриться еще
больше.

- Ты продолжаешь кричать на людей, из-за этого, твой язык скоро начнет гнить! - голос Гу Е
прозвучал четко и громко, как раз в тот момент, когда г-жа Гу остановилась, чтобы
отдышаться.
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